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KOOSTOOLEPING

Eesti Kirjandusmuuseumi
(Tartu, Eesti)
ja
Vinnotsja Mykhailo Kotsiubynskyi
Riikliku Pedagoogikaiilikooli (Vinnodtsja, Ukraina)
vahel

Eesti Kirjandusmuuseum, mida {ihelt poolt esindab direktor Piret Voolaid, ja
Vinndtsja Mykhailo Kotsiubynskyi Riiklik Pedagoogikaiilikool, mida esindab rektor
prof Natalia Ivanivna Lazarenko, teiselt poolt, molemad edaspidi osapooled,
Pooled”, pidades oluliseks rahvusvahelise koost66 arendamist hariduse, teaduse ja
tehnoloogia vallas, millest oleks kasu mdlemale poolele, lepivad kokku jérgnevas:

1. Lepingu eesmiirk
1.1. Poolte eesmirk on luua ja arendada akadeemilist koostodd vastastikust
huvi pakkuvates valdkondades ja vorddiguslikkuse alusel.

2. Koostoovaldkonnad

2.1. Pooled on kindlaks midranud jargmised tihistegevuse valdkonnad:

i. teadus- ja haridusalaste koostéoprojektide arendamine ja elluviimine;

ii. 6ppejoudude ja teadlaste mobiilsuse voimaluste loomine;

iii. tudengite vahetus doktori- ja jéreldoktori tasemel;

iv. koostd6 rahvusvaheliste programmide raames (nt Erasmus+);

v. iihisvéljaannete koostamine ja viljaandmine;

vi. {ihise teadustegevuse, haridus- ja teadustirituste l&biviimine
veebiseminaride, loengute, to6tubade, konverentside jms vormis.

2.2. Vajadusel ka muud tegevused.

3. Rahastamine

3.1. Leping ei sea Pooltele rahalisi kohustusi.

3.2. Uurimistdds osalemist rahastatakse vastavalt kummagi lepinguosalise
tavapirastele tavadele ja poliitikatele, sdlmides tdiendavaid lepinguid. Véimalik on
ka eelnimetatu rahastamine sihtasutustest ja rahvusvahelistest fondidest, mille kohta
solmitakse tdiendavad lepingud.



3.3. Vahetusest osavotjate reisikulud katavad osalejad ise, kui ei ole kokku
lepitud teisiti. Vahetuses osalejatel peavad olema Onnetusjuhtumi- ja
tsiviilvastutuskindlustused, mille nad katavad omal joul.

3.4. Iga visiidi voi vahetuse tiksikasju késitletakse soltumatult ja lepitakse
kahepoolselt kirjalikult kokku enne visiiti vdi vahetust eraldi lepingus.

4. Lepingu kestus

4.1. Kéesolev leping joustub selle mdlema Poole poolt allakirjutamise
kuupdeval ja kehtib 5 (viis) aastat allakirjutamise hetkest. Leping pikeneb
automaatselt piiramatul arvul jarjestikusteks 1 (iihe) aasta pikkusteks perioodideks,
kui kumbki Pool ei ole hiljemalt 60 (kuuskiimmend) kalendripdeva enne lepingu
kehtivusaja 10ppemist edastanud kirjalikku teadet kavatsusest lepingut mitte
pikendada.

5. Muud tingimused

5.1. Lepingut ei saa muuta ilma pooli sellest kirjalikult teavitamata. Koik
lepingu muudatused vormistatakse kirjalikult ja allkirjastatakse mdlema poole poolt.

5.2. Kiesoleva lepingu raames tegevusi ldbi viies jérgivad pooled Eesti
Vabariigi ja Ukraina seadusandlust.

5.3. K&ik projektid, programmid voi tegevused, mis on juba alanud vastavalt
poolte sGlmitud konkreetsetele koostoolepingutele enne lepingu lOpetamist,
kehtivad seni, kuni need on mdlema poole poolt parimal véimalikul viisil [6pule
viidud vastavate konkreetsete koostodlepingute tingimuste kohaselt.

5.4. Leping on koostatud 2 (kahes) identses eksemplaris, kumbki inglise,
ukraina ja eesti keeles 6 (kuuel) lehekiiljel, koik lepingu eksemplarid on identse
juriidilise jouga.

6. Poolte aadressid
Vinnétsja Mykhailo Kotsiubynskyi Eesti Kirjandusmuuseum
Riiklik Pedagoogikaiilikool

Aadress: Ostrozkogo Str., 32, Aadress: Vanemuise tn 42,
Vinndtsja, 21001, Ukraina Tartu, 51003, Eesti

Tel. +380432616620, +38043278391 Tel.: 4372 737 7700
E-post: info@vspu.edu.ua E-post: kirmus@kirmus.ee
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(MI Eesti Kirjandusmuuseum

YI'OJA 1TPO CIIIBIPALIO
Mixxk EcTonchbkuMm JiiteparypHum myseem (M. Tapty, EctroHis)
i BIHHHIIbKUM JIep:KaBHUM NeJaroriyHuM yHiBepCHTETOM
imeni Muxaiina Konroonucskoro (M. Binauist, Ykpaina)

EcroHchbkuil iTepaTypHuil My3eil B ocobi qupekrtopa Iliper Bomsaiin, 3 ogHOro
Ooky, Ta BiHHHIbKHN Jep)KaBHUHM MearoriyHuil yHiBepcuTeT iMeHI Muxaiina
KomoOuHCcEKOro B 0c00i pekTopa, npodecopa Jlazapenko Haranii IBaHiBHU, 3
iHmoro 0Ooky, o0oe Hajanxi iMeHoBaHI pa3oM sik CTOPOHM, BBaXKAalOUM PO3BUTOK
Mi>KHAPOHOTO CIIiBPOOITHULITBA B Taly3l OCBITH, HayKH 1 TEXHOJOTIM B3a€MHOIO
BUTOJI0I0 000X YCTAHOB, YKJIAJIU TaKy YTONy:

1. Mera Yroan
1.1. CropoHM TmparHyTh HaJAroJUKyBaTH Ta pO3BUBATH  aKaJeMiyHe
CIiBPOOITHHUIITBO y chepax B3aEMHOT0 iHTEpeCy Ta Ha OCHOBI PIBHOCTI.

2. Hanpsimu cniBpoOiTHHUTBA
2.1. CropoHY BU3HAUMIIM TaKi HAMIPSIMU CIIbHOL JiSIBHOCTI:
i. po3poOka Ta BAKOHAHHS CIIJTBHUX JTOCIIJHUIIBKAX T4 OCBITHIX HpoeKTlB
ii. CTBOpeHHSI MOXKJIMBOCTEMH Jisi MOOUTFHOCTI BUKJIaaviB i HAy KOBIIiB;
iii. oOMiH crynmeHtamMmu Ha piBHAX PhD Ta postdoc (acmipantypa Ta
IIPOBEJIeHHS JOCiKeHHs Ticis oTpumanHs PhD nunnomy);
iv. criiBIipars B pamkax MIKHApOIHHUX Iporpam (Hampukiaa, Erasmust);
iV. yJacTh y HalMCaHHi Ta BUITYCK CIILIBHUX ny6n11<aum
V. TIPOBEIEHHS CIiIbHOI HAYKOBOI JisSUTBHOCTI, OCBITHIX Ta JOCJIIHUIBKO-
MOy JIIPU3AaTOPCHKUX 3ax0/iB y (opmi BeOiHapiB, JeKLil, ceMiHapiB,
KOH(epeHI1i# Tollo.
2.2. Inmme, sIKimo moTpioHO.

3. ®inaHCcyBaHHA

3.1. Yrona ne Hakiaaae Ha CTOPOHH XOIHUX (piHAHCOBUX 3000B's3aHb.

3.2. YyacTh y J0oCIi/PDKeHHsX (DiHAHCYBaTUMETHCS BIATOBIIHO O 3BUYAMHUX
MPaKTUK 1 TOMITHKH KOXHOI 31 CTOpIH HUISIXOM MiJJIUCAHHS JOJATKOBUX YIOJ,.
Takox MoxiuBe (iHaHCYBaHHS BHIE3a3HAUEHOro (YHIALISIMU Ta MIXHAPOIHUMH
dongaMu, po 1o OyJe YKIaJeHO J0AaTKOBI YTOAH.

3.3. Burtpatm Ha mpoi3n y4YacHHUKIB OOMIHY IOKPUBAIOTLCS YYaCHUKaMU
CaMOCTIHHO, SKINO IHIIE HE JOMOBJEHO. Y4YacHHKH OOMiHYy TIOBHMHHI MAaTH
CTpaxyBaHHsI 3JI0pOB’sl BiJl HEI[ACHUX BHUITIKIB Ta BiJNOBIJaIbHOCTI Mepes TPETIMU
ocobamHu, sIKi BOHU IMOKPHUBAIOTh CAMOCTIHHO.



3.4. Jlerami, 10 CTOCYIOTbCS KOXHOTO mepeOyBaHHS abo 0OMiHy,
POBTIISIIATUMY ThCSl HE3AJIEKHO Ta JIBOCTOPOHHBO Y3rOJKYIOThCS B MUChMOBIH (opmi
110 6y Ib-AKOT0 nepeOyBaHHs 4i OOMiHYy B OKpeMiid yroJi.

4. CTpoxk aii Yroau

4.1. Yrona Habupae YMHHOCTI 3 MOMEHTY ii mianmucanus odoma CTopoHamy i
aie mporsroMm 5 (’sTH) POKIB 3 MOMEHTY HiJNUCaHHA.. Yroja aBTOMATHYHO
IIPOJIOBIKY€ETHCS Ha HeOOMeKeHuUi moabinii epion B 1 (ouH) ik, AKIIO XKOJHA 3i
CropiH He HajilIUe MMCHMOBE MOBIIOMIIEHHS PO HAMIP HE INPOJOBKYBATH HOro He
misHime, HiXk 3a 60 (icTaecar) KaleHaapHuX JHIB 0 JaTH 3aKiHYeHHs TepMiHy Aii.

5. Inmi ymoBH

5.1. Byap-siKi 3MiHH 10 1i€i yroau He MOXYyTb OyTH BHECEHi 0e3 MUCbMOBOTO
noBigomieHHs CtopiH. Vi 3MiHM [0 yrofu BHOCATBCS y NUCBMOBIH (opmi Ta
iITUCYIOTHCST 000Ma CTOPOHAMH.

5.2. 3pificHioroun aisnbHiCTE y ¢opmari miel Yrogu, CTOPOHHM MHNOBUHHI
BpaxoByBaTH 3aKOHOaBCTBO EcToHchbKO1 PecryOutiku ta Ykpainu.

5.3. Yci npo€exTu, porpaMu 4u 3aXO0/M, SKi BXKe PO3M0Yaics BiAMOBIIHO /10
KOHKPETHHMX YTOJl TIpO CIIBIIpaIlio, ykiageHux CTOpoHAMH JI0 MOMEHTY pO3ipBaHHS,
€ MCHUMU, TOKM BOHM He OyayTh 3aBeplieHi B Mipy MoxiuBocTedl 06ox CropiH
BiZIMOBIIHO J10 YMOB Bi/IMOBITHKUX CIEIiaJIbHUX YTOJ PO CIIBIpPALoO. .

5.4. VYromy ckimameHo y 2 (OBOX) 1JEHTHYHMX IPUMIPHUKAX, KOXCH
AHIVIACHKOIO, YKPATHCHKOIO Ta €CTOHCHKOIO MOBaMH Ha 6 (IIECTH) CTOPIHKax, yci
HPUMipPHUKH YTOAW MAOTh OJHAKOBY IOPUIUYHY CHITY.

6. FOpuanuHi agpecu cTOpiH

BinHnubKHi gepraBHHI EcToHchkui JiTepaTypHHH My3ei
neAaroriyHuil yHiBepcuTer
iMmeni Muxaiisia Konro0unebkoro

Anpeca: Bys. OcTpo3bkoro, 32, Anpeca: Bys. Banemyice, 42,
Binaums, 21001, Ykpaina Tapry, 51003, EcroHis

Ten. +380432616620, +38043278391 Ten.: +372 737 7700

E-mail: info@vspu.edu.ua E-mail: kirmus@kirmus.ee
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Estonian Literary Museum

COOPERATION AGREEMENT
between
Estonian Literary Museum
(Tartu, Estonia)
and
Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi
State Pedagogical University (Vinnytsia, Ukraine)

Estonian Literary Museum, represented by its Director Piret Voolaid, on the
one hand, and Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi State Pedagogical University
represented by its Rector Prof. Natalia Ivanivna Lazarenko, on the other hand, both
hereinafter referred to as “Parties”, considering the development of international
cooperation in the field of education, science and technology to be of mutual
advantage of both institutions, have concluded the following Agreement:

1. Purpose of the Agreement
1.1. The Parties aim to establish and develop academic cooperation in areas of

mutual interest and on the basis of equality.

2. Areas of Cooperation
2.1. The Parties have determined the following areas of joint activity:
i. developing and fulfilling collaborative research and educational projects;
ii. creating opportunities for mobility of lecturers and researchers;
iii.  exchange of students in PhD and postdoc levels;
iv.  cooperation within international programmes (e.g. Erasmus+);
v. participating in and releasing joint publications; _
vi. holding joint scientific activity, educational and research dissemination
events in forms of webinars, lectures, workshops, conferences, etc.

2.2. Other, if needed.

3. Funding

3.1. The Agreement does not impose any financial obligations on the Parties.

3.2. Participation in research will be funded in accordance with each Party’s
usual practices and policies by signing additional agreements. Funding of the
aforementioned from the foundations and international funds is also possible, about
which additional agreements shall be concluded.



3.3. Travel expenses of participants in the exchange will be covered by
participants themselves, unless otherwise agreed. Exchange participants must have
accident and civil liability insurances, which they cover on their own.

3.4. Details concerning each stay or exchange will be treated independently and
bilaterally agreed upon in writing prior to any stay or exchange in a separate
agreement.

4. Duration of the Agreement

4.1. This agreement comes into force on the date of its signing by both Parties
and is valid for 5 (five) years from the moment of signing. The Agreement shall be
renewed automatically for unlimited successive periods of 1 (one) year, if neither
Party transmits written notice of intention not to renew it no later than 60 (sixty)

calendar days prior to the expiry date.

5. Other terms and conditions

5.1. All changes of the agreement cannot be realized without written
notification of the Parties. All changes to the agreement should be done in written
form and they are to be signed by both Parties.

5.2. Carrying out the activities within the framework of the present agreement,
Parties should consider the legislation of Republic of Estonia and Ukraine.

5.3. All projects, programmes or activities that have already commenced
pursuant to specific cooperation agreements executed by the Parties hereto prior to
the termination are valid until they are completed to the best of both Parties’ abilities
pursuant and subject to the terms of the relevant specific cooperation agreements.

5.4. The Agreement is drawn up in 2 (two) identical copies, each in the
English, Ukrainian and Estonian languages on 6 (six) pages, all copies of the
agreement have identical legal force.

6. Address of the Parties

Vinnytsia Mykhailo Kotsiubynskyi Estonian Literary Museum
State Pedagogical University

Address: Ostrozkogo Str., 32, Address: Vanemuise Str., 42,
Vinnytsia, 21001, Ukraine Tartu, 51003, Estonia

Tel. +380432616620, +38043278391 Tel.: +372 737 7700

E-mail: info@vspu.edu.ua E-mail: kirmus@kirmus.ee
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